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IREGLAS DE ORO DE LA INSTALACION

Instrucciones de instalacion

| Puesta en marcha de la instalacion

Una vez realizada la instalacion Transair®, y antes de la puesta en funcionamiento, el instalador procedera a efectuar todas las pruebas,
los controles y la adecuacion a las normas de conformidad con las prescripciones contractuales, las buenas practicas y la normativa en
vigor aplicable a la instalacién. En la pagina 111 de este catalogo se describen las instrucciones de puesta en servicio final.

| Dilatacion / contraccion

Si estan bien compensados, los fendmenos de dilatacidon / contraccién no modifican en absoluto el rendimiento de su instala-
cion Transair® . El instalador calculara el alargamiento o el estrechamiento de la linea Transair® basandose en las recomen-
daciones de esta guia de instalacion.

| Situaciones que deben evitarse para la implantacion de una red Transair®

I Empotrado en un conglomerado (hormigén, espuma inyectada, etc.)

I Fijacion a los tubos Transair® de cualquier elemento exterior a la instalacion

I Empleo de Transair® para la toma de tierra o como soporte de material eléctrico

I Utilizacién de productos quimicos no compatibles con los componentes Transair® (si desea obtener més informacion, consultenos).
I Uso de componentes no aprobados por Transair®

|S
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Practicas del oficio para optimizar su red de aire

| Las curvas y los rodeos originan pérdidas de carga.
| Para evitarlos, utilice consolas modulables que permitan desviar la red y rodear los obstaculos.
| Limite las reducciones bruscas de seccion, que originan pérdidas de carga.

I La determinacion del tamaiio de la red influye en el funcionamiento de la maquinaria.
| Escoja el didmetro en funcion del caudal necesario y de las pérdidas de carga admisibles.

| Prevea bajadas cerca de los puntos de utilizacion.
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ITUBOS DE ALUMINIO TRANSAIR®

Generalidades

016,5

TUBO DESBARBADO Y
ACHAFLANADO

TUBO DESBARBADO Y
ACHAFLANADO

050

TUBO PREPERFORADO
EN CADA EXTREMO CON 2
ORIFICIOS DE 22 MM, DES-
BARBADO Y ACHAFLANADO

TUBO DESBARBADO Y
ACHAFLANADO

TUBO PREPERFORADO
EN CADA EXTREMO
CON 2 ORIFICIOS DE 22 MM,
DESBARBADO
Y ACHAFLANADO

TUBO CON REBORDE EN CADA
EXTREMO, DESBARBADO Y
ACHAFLANADO

Los tubos de aluminio Transair® se entregan
“listos para su uso”.

No es necesaria ninguna preparacion especial
(recorte, desbarbado, achaflanado, etc.).

La rigidez de los tubos de aluminio Transair®
limita los fendémenos de dilatacién/contraccién
debidos a variaciones de temperatura.

La red Transair® conserva su rectitud y, por tanto,
sus prestaciones con el paso del tiempo (limita-
cion de las pérdidas de carga relacionadas con los
rozamientos).

Los tubos de aluminio Transair® estan calibrados
y se adaptan perfectamente a los distintos racores
Transair®. Cada conexién estd asegurada y la
estanqueidad estd optimizada.

El empleo del tubo de aluminio Transair® permite
limitar los deterioros internos debidos a la corro-

@100

TUBO CON REBORDE EN CADA
EXTREMO, DESBARBADO Y
ACHAFLANADO

TUBO CON REBORDE EN CADA
EXTREMO, DESBARBADO Y
ACHAFLANADO

sién (autoproteccién del tubo con la formacién de
oxido de aluminal.

Eltubo de aluminio Transair® esté lacado (concer-
tificacion QUALICOAT). De esta forma esté prote-
gido de las agresiones externas. Su color permite
identificar la red inmediatamente y confiere un
aspecto limpio y estético al entorno.

Colores disponibles de serie:

* azul (RAL 5012)

* gris (RAL 7001)

* verde (RAL 6029)

(otro color: consultenos)

La tuberia de aluminio Transair esta disponible en
8 didmetros y 3 longitudes: 3 metros y 6 metros
(4,5 para didmetro 16,5 - preguntenos para otras
longitudes).

Las redes Transair® en tubos de aluminio de @ 16,5, @ 25, @ 40, @ 63, @ 76 y @ 100 han sido disefadas
especialmente para la realizacién de redes primarias y secundarias de distribucién de aire comprimido, de
vacio y de gases neutros (argén, nitrégeno; otros productos: consultenos).
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el calibrado del tubo

Naturaleza del tubo garantiza la sujeciony la
estanqueidad

Vi
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Lote de
fabricacion

@ interior
x @ exterior (mm)

Presidn de servicio

TEL fluido transportado puede ser identificado de forma instantdnea utilizando
directamente el color del tubo.

Tubo azul > Red de aire comprimido
Tubo gris > Red de vacio
Tuberia verde > Nitrégeno

EWO07 00 01

< AIR / LUFT / AERE >
<VIDE/VACUUM/VACIO>
0000 01 68

UNICAMENTE EN LOS TUBOS DE ALUMINIO DE @ 16,5, @ 25, @ 40

Indicador de conexion

UNICAMENTE EN LOS TUBOS DE ALUMINIO DE @ 16,5, @ 25, @ 40, 0 63

YIRS

Guia

Las guias de per foracién permiten colocar correctamente las bridas Transair® sobre
el tubo. Existen 2 guias en cada tubo. La segunda guia permite colocar una segunda
brida en un plano perpendicular a la primera.

Biransar 71
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I TUBOS DE ALUMINIO TRANSAIR®

Corte de

| tubo de aluminio

16,5
0 25-040

A

CORTA-TUBOS PARA HERRAMIENTA DE HERRAMIENTA DE HERRAMIENTA DE
TUBO DE ALUMINIO ACHAFLANADO PARA DESBARBADO PARA MARCADO PARA
669803 01 TUBO DE ALUMINIO TUBO DE ALUMINIO TUBO DE ALUMINIO
6698 0401 6698 04 02 6698 04 03
7°maxi

T G

e

AR —

1 Corte del tubo: 2 - Achaflanar cuidadosamente los contornos
- colocar el tubo en el corta-tubos exteriores.
- llevar la cuchilla al nivel del tubo 3 - Desbarbar igualmente el extremo del tubo.
- girar el corta-tubos alrededor del tubo apre- 4 - Marcar el indicador de conexién con la ayuda
tando regularmente la rueda. de una herramienta de marcado.
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PIP CORTA-TUBOS PARA LIMA HERRAMIENTA DE
TUBO DE ALUMINIO DESBARBADO PARA
6698 03 01 E-CUTTER TUBO DE ALUMINIO
6698 03 01 6698 04 02
PLANTILLA PARA TALADRAR HERRAMIENTA DE TALADRO
EL TUBO DE ALUMINIO PERFORACION PARA
6698 0102 TUBO DE ALUMINIO

6698 02 01

7° maxi

o

%:\a

ol

1 - Corte del tubo: 4 - Perforar los dos orificios de alojamiento
- colocar el tubo en el corta-tubo para los estribos con la ayuda de la
- llevar la cuchilla al nivel del tubo plantilla (6698 01 02) y de la herramienta de
- girar el corta-tubos alrededor del tubo perforacién de @ 22 mm (6698 02 01). Tras
apretando regularmente la rueda. haber desatornillado la rueda y liberado el
2 - Achaflanar cuidadosamente los contornos tubo, desbarbe los dos orificios. Aseglrese
exteriores. de que las arandelas de aluminio y las
3 - Desbarbar igualmente el extremo del tubo. virutas hayan sido retiradas del tubo.

Miransair 73
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ITUBOS DE ALUMINIO TRANSAIR®

Corte del tubo de aluminio

@76-0100-0168

74

CORTA-TUBOS PARA TUBO LIMA HERRAMIENTA POTATIL PINZA PARA HIERRA-
DE ALUMINIO EWO01 00 01 (220V] O MIENTA PORTATIL
EW08 00 01 EWO01 0003 (110V) EWO02 L1 00 (@ 76),
EW02 L3 00 (@ 100)
0,5° maxi

e

1 - Corte del tubo: 2 - Limar cuidadosamente el extremo exterior
- colocar el tubo en el corta-tubos e interior del tubo.

- llevar la cuchilla al nivel del tubo
- girar el corta-tubos alrededor del
apretando regularmente la rueda.

Realizacidon de los resaltes de un tubo de @ 76 o @ 100 recortado.

Abrir el eje de retencion en la Colocar la pinza en su
parte delantera de la alojamiento.
magquina pulsando el boton *

Bloquear la pinza volviendo a
cerrar el eje de retencion.
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Vi

Abrir manualmente las dos mordazas
de la pinza. Insertar el tubo de
aluminio en la pinza hasta el tope.

Vi

NOIJVIVLSNI 3d VIN9

Soltar las mordazas. Pulsar el
gatillo y pinzar el tubo hasta que se
oiga un chasquido.

Abrir de nuevo las dos mordazas
con el fin de que el tubo vuelva a
salir. Girar el tubo ligeramente.

Repetir la operacion hasta
obtener el nimero minimo de
resaltes necesario para cada
didmetro.

Numero
minimo de
resaltes

076

© 100 0168

IMPORTANTE: NO DEJAR QUE SE SUPERPONGAN LOS RESALTES!

Miransair 75
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i

Servicio de

|RACORES DE UNION TRANSAIR®

General

CONEXION INSTANTANEA MEDIANTE ARANDELA DE SUJECION

Junta

Marca de ajuste

Arandela
de sujecion

Tubo

Los racores de unién de @ 16,5, @ 25y @ 40 se  hasta el indicador de conexidn.
conectan de forma instantanea al tubo de aluminio  La arandela de sujecién del racor queda asi
Transair®. Basta con introducir el tubo en el racor montada y la conexidn, asegurada.

SNAPRING CONEXION RAPIDA

Junta

Tuerca

Tubo

Los racores de union @ 63 se conectan al tubo se realiza mediante un sencillo atornillado de la
de aluminio Transair® mediante una doble brida. tuerca.
Esto hace solidarios al racory al tubo. La conexién

LA CONEXION DE AJUSTE RAPIDO LUG & CLAMP

Tornillo imperdible

Junta

Cartucho
Posicionador

Los racores de unién de @ 76 y @ 100 se conectan realizar la estanqueidad] y luego volver a cerrar
de forma inmediata al tubo de aluminio Transair®. el posicionador Transair® (elemento que permite
Basta con colocar los tubos que desee conectar asegurar la conexién] y finalmente efectuar el
en el cartucho Transair® (elemento que permite ajuste de los cuatro tornillos.

76
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Los cuerpos y tuercas de los racores de union
Transair® de @ 16,5, @ 25y @ 40 cuentan con
marcas visuales en forma de flechas llenas
y flechas vacias que materializan el par de
ajuste dptimo. Durante el montaje de los
racores de unién Transair® las tuercas se

(-

y = lc:-

atornillan a un par de ajuste determinado en

el cuerpo del racor. Este par de ajuste
garantiza la estanqueidad y la seguridad

de cada conexion.

transair

Biransair
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Servicio

IRACORES DE UNION TRANSAIR®

Conexion / desconexion

CONEXION

DESCONEXION

Desmontaje lateral: consulte la pagina 84 de este catalogo

. La longitud de acoplamiento es mas importante para ¢ @ 16,5: 39 mm
NB - Caso especial del el tapén de fin de linea que para el resto de los racores  * @ 25: 42 mm
tapon de fin de linea de la gama Transair®. Se recomienda volver a poner o @ 40: 64 mm
la marca de conexion en el tubo con la ayuda de un
(6625) - o
marcador y un metro, utilizando los valores siguientes:
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Servicio de
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CONEXION
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DESCONEXION

1 - Desatornillar una de las tuercas del racor 5 - Acercar los dos tubos.

e introducirla en el tubo. 6 - Atornillar y terminar con media vuelta de
2-Colocar la doble brida en los la llave de apriete 6698 05 03.

alojamientos previstos para este fin (dos 7 - Para desconectar, efectuar las mismas

orificios situados en el extremo del tubo). operaciones en sentido inverso.

Coloque el SnapRing manualmente con

una mano.

3 - Llevar la tuerca hacia el cuerpo, que se
habrd colocado en el extremo del tubo,
hasta el tope de la doble brida.

4 - Atornillar.

Desmontaje lateral: consulte la pagina 84 de este catalogo.

Miransair 79
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Servicio de

|RACORES DE UNION TRANSAIR®

Conexion / desconexion

CONEXION

Consulte la guia de montaje

1 - Introducir el cartucho en el extremo del primer 6 - Atornillar.

tubo hasta el tope del reborde. Par de apriete mini : 10 m.N
2 - Llevar el segundo tubo hacia el cartucho y des- Par de apriete maxi : 40 m.N

lizarlo hasta el reborde. 7 - Apriete la abrazadera uniformemente en cada
3 - Colocar el posicionador a ambos lados de la lado.

conexion. 8 - Compruebe manualmente con una llave Allen
4 - Preatornillar con la ayuda de una llave Allen. que los tornillos estén correctamente apretados.

5 - Desplazar los tubos hacia el exterior del posi-
cionador hasta el tope.

Para desconectar, efectuar las mismas operaciones en sentido inverso.
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1 x RX02 / RA02 2x RRO1

Eo U+ W B e

1 x RX04 / RAO4 3 x RRO1

T

M+ 1=

1x RA25 1x RRO1

|
= @ o+ M g

1xEW06 1x RA30/RA31 1x RRO1

o FETDESHC . —  HEHE + B+ EEe

1xRR0O1 1x RX66 / RA66 1xRR0O1

— W+ H+r+h::+m!

1xRRO1 1xRA30/RA31 1xVR02 1x RA30 / RA31 1x RRO1
N x EW06
L
= 0+ [+ e
=L
1 x EW05 1x RA30 / RA31 1xRRO1 1x FP0O1/FX01
N x EW06
RX24 L1 40 RX24 L1 40
RX24 L3 40 RX24 L3 40
RA26 L1 & RA26 L1 40

6625 40 00 092 40 00

Miransair 81



https://rodavigo.net/productos/?cod_fam=10&cod_prod=216
https://rodavigo.net/
https://rodavigo.net/productos/?cod_fam=10&cod_prod=216
https://rodavigo.net/

ﬁ

Servicio

|RACORES DE UNION TRANSAIR®

Casos practicos

CONECTAR UNA RED TRANSAIR® DE @ 76 O @ 100 A UNA RED TRANSAIR® DE @ 63, @ 50, @ 40, 0 25 Y 0 16,5
@76 @ 100 0 168
o] |  —
i Jif
ﬂ LRR01 L100
63 RX24L163
6606 63 00
—— | W ‘ L
sab . L RRO1L100 mmﬂm RRO1L3 00—1
6606 50 UW RX24 L1 50 660650 00 ||!D[|!U RX24 L3 50 +266%t15530 0603
. . los0
276
g RRO1 LIOO—T
40 6606 40 00 RX24L140 6054049
@40 @40
076 [ Tlos .
ﬂ ‘—| RR61L108 g “|
RR63 1812
25 6605 25 21 os 6605 25 21’—' ‘ngs +gggggg23
@25
(2175|—’ "l_ "" = "I 076
[1/] Aro1 L1 00—t s tgrot 100 —
165 66051721 RX23L104
Distancia minima entre ejes tubo-pared Distancia minima entre ejes tubo-pared a
a partirdeunate 076 - 100 - 0168 partir de una brida directa 0 76 - 100 - 168
100 100 90 470 168 50 90 510
100 76 80 470 168 40 4é 410
100 63 90 327 100 25 4é 250
100 40 4é 225 76 25 4é 240
100 25 4é 215
100 16,5 4é 200
76 76 80 420
76 63 90 314 -
76 40 4é 212
76 25 4é 202
76 16,5 4é 187
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UNICAMENTE PARA LOS DIAMETROS @ 16,5, @ 25, @ 40

1 - Desatornillar las dos tuercas.
2 - Deslizarlas a lo largo de los tubos situados

a ambos lados del racor.

3 - Extraer el cuerpo del manguito asi como

las tuercas.

4 - Colocar las tuercas de la te. Colocar el cuerpo

de la te entre los dos tubos de forma que las

flechas vacias y las flechas llenas estén
situadas frente a frente.

5 - Reapretar las tuercas hasta que las fle-

chas vacias y las flechas llenas estén una
enfrente de la otra. lide them along the
pipe on either side of the connector.

1 - Desatornillar las dos tuercas.
2 - Deslizarlas a lo largo de los tubos situados

a ambos lados del racor.

3 - Extraer el cuerpo del manguito asi como

UNICAMENTE PARA LOS DIAMETROS @ 16,5, @ 25, @ 40

4 -Colocar el cuerpo de la valvula entre los

dos tubos de forma que las flechas vacias
y las flechas llenas estén situadas en el
mismo lado.

las tuercas. Colocar las tuercas de la 5 - Reapretar las tuercas hasta que las fle-

valvula.

chas vacias y las flechas llenas estén una
enfrente de la otra.

Biransair
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Servicio de

|RACORES DE UNION TRANSAIR®

Casos practicos

Desatornillar las tuercas situadas del lado del tubo que se va a desplazar, deslizarlas a lo largo
del mismo. Después extraer el tubo.

1 - Desatornillar la primera tuerca del racor 4 - Deslizar las bridas y el cuerpo de los
situada del lado del tubo que se va a racores a lo largo del tubo.
desplazar. 5 - Repetir la operacion en el otro extremo del
2 - Deslizarla a lo largo del mismo. tubo y quitar este ultimo de la red.
3 - Quitar las bridas de sus alojamientos.
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Boton neumatico ON - OFF

La valvula pilotada Transair® de @ 40, que se monta con un sencilla conexién instantanea

en el tubo de aluminio, permite efectuar desde el suelo, de forma rapida y completamente

segura, la apertura y el cierre de la alimentacion de la red. Gracias a su pilotaje desde el

suelo, la valvula pilotada Transair® garantiza:

¢ | a seguridad de las personas, eliminando todo riesgo asociado a las intervenciones en alto

e La rapidez de las intervenciones, que hacen innecesario el empleo de equipos de acceso
a la valvula (escalera, géndola, etc.) (ladder, platform etc)

Se trata de una valvula de simple
efecto, normalmente cerrada.

Para las redes de aire comprimido:

la presion de pilotaje se toma de la
valvula antes del clapet de obturacion,
sin aporte exterior de energia.
El pilotaje se produce a través del
conjunto de pilotaje conectado a la
valvulamediante conexién instantanea.

Para las redes de vacio:

es necesaria una alimentacién de
aire comprimido externa al conjunto
de pilotaje, y debe estar obturado el
orificio correspondiente de la valvula.

Biransair
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IRACORES DE UNION TRANSAIR®

Queé hacer
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| BRIDAS TRANSAIR®

Generalidades

En la practica de las redes de aire, es fundamental
poder instalar facilmente una derivaciéon en un
tubo que ya esté colocado.

Las bridas de «instalacion rapida» Transair® estéan
disefadas para realizar esta operacion

sin cortar el tubo. Un "cuello de cisne” integrado
en las bridas de derivacion permite la retencion del
agua condensada en el circuito anterior. Gracias
al poco espacio que ocupa, la brida Transair®
permite realizar derivaciones en los espacios mas
reducidos. Las bridas Transair® permiten realizar
derivaciones horizontales o verticales (bajadas).

@25-0 40 @50-063
i46mm: 90 mm

0165-025

Para las bridas de derivacién Transair® de
@ 25y @ 40, la distancia de separacién entre ejes
del tubo y la pared, es igual a la distancia de
separacion entre ejes de la derivacion y la pared,
es decir, 46 mm.

Para las bridas de derivacion Transair® de @ 63,
la distancia de separacion entre ejes del tubo
y la pared es igual a 90 mm y la distancia de

Derivacion horizontal

C=
O=-

Derivacion vertical

7 150 mm mini
4

separacion entre ejes de la derivacién en @ 25y
@ 40 es de 46 mm.

Por otra parte, es conveniente instalar el clip
Transair® a una distancia de al menos 150 mm
de la brida de derivacion, con el fin de tener en
cuenta fenémenos de dilatacién/contraccion del
tubo de aluminio.
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Colocacion de una brida

Vi
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HERRAMIENTA TALADRO PLANTILLA DE HERRAMIENTA DE MARCADOR
DE PERFORACION PERFORACION DESBARBADO PARA INDELEBLE
PARA TUBO DE PARA TUBO DE TUBO DE ALUMINIO

ALUMINIO ALUMINIO 6698 04 02

6698 02 02 66980103

PARA @25 Y

6698 02 01

PARA @40, @50 Y

?63.

" 5/10N.m

1 - Marcar el tubo en el lugar en el que se e (3 40 : orificio de @ 22 > herramienta de
desee colocar la brida. El marcado deberé perforacion 6698 02 01
realizarse en una de las guias para que las Velocidad de rotacién recomendada: 650 r.p.m.
bridas estén alineadas si hay que realizar Nota: perforacion sin lubricacién.
varias derivaciones. Colocar la plantilla de
perforacion 6698 01 01 en un tornillo o en el 2 - Tras haber liberado el tubo, desbarbary
suelo. Para perforar un tubo de @ 40 mm, retirar la arandela de aluminio y las virutas.
extraer el adaptador situado en la plantilla con Repetir la operacién tantas veces como
la ayuda de la llave Allen. Colocar el tubo en la bridas tenga que instalar.

plantilla. El marcado sobre la linea indicadora
deberd situarse en el centro de una de las dos 3 - Colocar la brida de «instalacion répida»

guias de perforacién. Dos marcas situadas a gracias a su pico de centrado.
cada lado de la plantilla permiten asegurarse
rapidamente de que el tubo esta colocado de 4 - Atornillar.

forma correcta (las marcas coinciden con la

guia). Volver a cerrar la plantilla y perforar con

la herramienta de perforacién adaptada:

e () 25 : orificio de @ 16 > herramienta de
perforacion 6698 02 02

Miransair 89
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| BRIDAS TRANSAIR®

Colocacion de una brida

HERRAMIENTA DE HERRAMIENTA DE PERFORADORA
PERFORACION PARA DESBARBADO PARA
TUBO DE ALUMINIO TUBO DE ALUMINIO
EW09 00 30 6698 04 02
EW09 00 51
EWO09 00 64
EW09 00 70
EW09 00 90
=

1 - Perfore la tuberia de aluminio en la
posicion deseada con la herramienta de
perforacion:

@ 76-@100: rosca hembra de 1"

> herramienta de perforacion EW09 00 30

* @ 168: rosca hembra de 171/2

> herramienta de perforacion EW09 00 51
® () 168: rosca hembra de 2"

> herramienta de perforacion EW09 00 64
* ) 168: rosca hembra de 2"1/2

> herramienta de perforacion EW09 00 70
* () 168: rosca hembra de 3"

> herramienta de perforacion EW09 00 90

(Vg

2 - Desbarbe la tuberia con cuidado y retire el
corte y trocitos de aluminio.

3 - Coloque el soporte RR61/RR63 y apriete
por completo los 2 tornillos.

Par de apriete 50 N.m

90
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UTILIZACION DE LA MISMA GUIiA

UTILIZACION DE DOS GUIAS

Biransair
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| BRIDAS DE DERIVACION TRANSAIR®

Casos practicos

Abrazadera /

Unién doble roscada para
atornillar a la toma de aire

Punto de

fijacion del
silenciador Cuerpo de

la herramienta

Utilizar la herramienta de perforacién para instalar una brida para toma de aire bajo presidn.
La herramienta se adapta facilmente a cualquier taladro estdndar

(]

1 - Colocar la brida y apretar fuertemente los 3 - Atornillar la herramienta de perforacion en
dos tornillos. la valvula. Perforar hasta llegar al tope.

2 - Atornillar el separador en la valvula. 4 - Retirar la broca y cerrar enseguida la
Controlar que la valvula esté abierta. valvula. Desmontar la herramienta de

perforacion.

Nota: para soportes DN25 y DN40, se necesita una manipulacién adicional entre los pasos 1y 2.

1-1 Atornille el conjunto a la valvula de bola.
Asegurese de que la valvula esté abierta.

Soporte bajo presidn con valvula de 1/2 bola.

(25: EA98 06 01
(40: EA98 06 02
(50: EA98 06 04
?63: EA98 06 03

N
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|EL TUBO FLEXIBLE TRANSAIR®

Vi

Generalidades

El tubo flexible Transair® se conecta facilmente ~ Cambio de nivel
a los componentes Transair®.

Se utiliza directamente, sin preparacidon ni
corte, para que el montaje sea rapido. Gracias
a su pequeno radio de curvatura, ocupa un
espacio reducido y evita tensiones mecanicas

Vi

®
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>
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en la red. Por su caracter robusto, ofrece una
excelente compatibilidad con los aceites de
compresor y una buena resistencia al fuego.

25 570

1001E25 00 01 100

150 mm mini

?168: 6698 99 07

la conexidn. En caso de que el tubo flexible  1S0 4414).

25 1500  1001E250003 100

25 2000  1001E250004 100

40 1150  1001E400002 400

40 2000  1001E400004 400

40 3000  1001E400005 400

50 1270 1001E500009 280

50 2000  1001E50 0004 280 iy

63 1400  1001E630008 300 Lira de dilatacidn S

63 3000  1001E630005 650 L_J

63 4000  1001E630006 650

76 1500 FPO1L101 350

76 2000 FPO1L102 350

100 2000 FP01 L3 02 450

100 3000 FP01L303 450

168 3200 FX01 L8 02 900

150 mm mini

Conjunto antilatigazos 025 a 100: 6698 99 03

Para prevenir el riesgo de accidentes, Transair® esté expuesto a un arrancamiento,
Transair®recomienda el empleo de unsistema el conjunto antilatigazos evita los latigazos
antilatigazos, colocado a ambos lados de  [dispositivo de seqguridad conforme a la norma

Miransar 93
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ITUBO FLEXIBLE TRANSAIR®

Conexion a la red

1 - Desatornillar la tuerca del manguito roscado.

2 - Extraerla.

3 - Acercar el extremo del tubo flexible a la rosca del manguito.
4 - Atornillar.
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Conexion a la red

1 - Desatornillar la tuerca del codo.

2 - Introducirla en el extremo del tubo flexible.

3 - Colocar la doble brida del codo en los
alojamientos situados sobre el tubo flexible.

4 - Llevarla tuerca hacia el extremo del tubo flexible
hasta que llegue al tope con la doble brida.

5 - Atornillar la tuerca y apretar con la ayuda
del juego de llaves 63.6698 05 03.

e & gs
=
g =

Biransair
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ITUBO FLEXIBLE TRANSAIR®

Conexion a la red

@ 76-100-168

96



https://rodavigo.net/productos/?cod_fam=10&cod_prod=216
https://rodavigo.net/
https://rodavigo.net/productos/?cod_fam=10&cod_prod=216
https://rodavigo.net/

|

o

’

Vi

Qué hacer / Qué evitar

Vi
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IFIJACION Y SOPORTE

Fijaciones Transair®

1
>«
1 150mm min. 1

El clip de fijacién Transair® es el componente
basico en la fijacién de una red Transair® de
aluminio en @ 16,5, @ 25, @ 40, @ 50 y @ 63.
Es importante utilizarlo, puesto que permite
que se produzcan libremente fenémenos de
dilatacion y de contraccion.

Dmax !

Para garantizar la estabilidad de la red
recomendamos colocar como minimo dos clips
por tubo. La fijacién del tubo de aluminio
Transair® sélo puede garantizarse con este clip,
excluyendo cualquier otro modo de fijacidn.

16,5
16,5
25

40
40
50
50
63

~
oW

N
@ &

o W oW oW o~ W
N
ol

e Clip de fijacion Transair® para redes de @ 16,5, @ 25y @ 40: tuercas Mé.
e Clip de fijacion Transair® para redes de @ 63: tuercas M10.
El adaptador roscado Transair® 6697 00 02 permite suspender facilmente los clips de fijacion

Transair de @ 16,5 bajo una varilla roscada M10.

O
T

1 - Colocar el clip en el lugar deseado y abrirla con la ayuda de un destornillador.

2 - Introducir el tubo en el clip.
3 - Cerrar el clip.
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Vi

Fijaciones Transair®

La cufa de adaptacion Transair® 6697 00 03 permite el montaje en linea (o en
un mismo plano) de una red Transair® en tubo de aluminio formado por diferentes
didmetros.

Vi

NOIJVIVLSNI 3d VIN9

EJEMPLO :

@50 -0 63 @40-0 25

46 mm

90 mm 44 mm

Cuna de adaptacion
asociada al clip Transair®

mini Dmax

76 3 2,5
76 6 5
100 3 2,5
100 6 5
168 3 2,5
168 6 5

Para garantizar la estabilidad de la red recomendamos colocar como minimo dos abrazaderas
por tubo. Abrazaderas de fijacion Transair® para redes de @ 76 y @ 100: rosca M8/M10.

Miransar 99
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IFIJACION Y SOPORTE

Sustentacion de una red Transair®

- o

1 - Extraer la tuerca situada en la 2 - Atornillar.
base del clip con la ayuda de un
destornillador. Colocar el tornillo
pasandolo por el interior del clip.

Las cénsolas modulares Transair® permiten desviar las redes y rodear obstaculos. Estan
compuestas por un riel perfilado 6699 01 01y un conjunto de accesorios de fijacion 6699 01 02.

Para el desvio de redes de aire, se recomienda utilizar el conjunto de fijacién del clip sobre riel.
En este ejemplo, el lado abierto del riel es el lado util.

(16,5, @25, P40 > fijacion del clip sobre riel 6699 01 04

@50, P63, @76, P100 and @168 > fijacion del clip sobre riel 6699 01 03

@50 - 063 @76 - 3100 - 168

100
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Sustentacion de una red Transair®

Vi
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Utilizar la fijacion en canalizacion 6699 10 30.  Este sistema permite suspender redes de
La abertura oblonga de 10 x 30 puede aceptar @ 16,5a @ 100.
el paso de un esparrago roscado hasta M10.

M8 —>! M10 —> M8 /M10 —
D165-025-040 ?50-0 63 D76-0100-0 168
OF c2
H
C1 £ C1:M8
C2:M10

iPractico!
El adaptador para clip Transair® 6697 00 02 permite fijar facilmente los clips Transair® de
@ 16,5 025y @ 40 con un espérrago roscado M10.

Biransair 101
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IFIJACION Y SOPORTE

Sustentacion de una red Transair®

PINZAS DE GARRA

Colocar las pinzas de garra 6699 02 xx 0 6699 03 xx sobre la viga IPN respetando las
recomendaciones para el nimero minimo de fijaciones por tubo y la distancia de separacién
entre dos fijaciones en funcidn del didmetro del tubo.

PINZAS DE TORNILLO

\{
11 MM MAXI. \[ MONTAJE HORIZONTAL MONTAJE VERTICAL

Colocar las fijaciones para viga IPN 6999 03 02 a ambas partes de la aleta de la viga,
luego deslizar el riel perfilado.

102
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Sustentacion de una red Transair®
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Canalis KS

1 - Introducir el clip Transair® en la fijacion KN.

2 - Suspender la fijacién sobre la red Canalis y sujetar.
3 - El soporte esta listo.

Canalis KN: accesorio 6699 10 01

Canalis KS: accesorio 6699 10 02

Miransair 103
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| DATOS PRACTICOS

Cotas Z

6606/6676  Zlmm)

9165 35

925 48

940 57

950 25

963 25

6602/RX02/RA02 | Zimm)

9165 31

025 40

940 62

950 56

963 61

976 189

9100 221

9168 185

6612/RX12/RA12 | Z(mm)

925 32

940 45

9 50 38

963 37

976 122

9100 138

0 168 147
s604 CZimm) Z2(mm)
16,5 34 31
925 48 40
940 57 57
950 56 56
950->025 56 11
950->0 40 56 107
963 61 61
063->040 61 116
0 63->050 61 17
RAO4 ~ Zimm) Z2(mm)
076 -> 9100 161 149
9100 -> 9168 194 161
RAO4 + 6606 S Z1imm)  Z2(mm)
9 63-> 076 224 142

K
6606/6676
Z Z
P =l T
6 — o — | é
N ~— B I e
-
K
6602 RX02/RA02
z
-
K

RX12/RA12

6604

RAO4

RA04 + 6606

z

E EEE-

n il
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Servicio de

RA69

0 25->016,5
@40 ->0 25
@50 ->025
063->025

RX04/RA04
276

2100

0168

9 100->076
P168->076
0 168->0 100

RX24/RA04 + 6606
P76 ->040

@76 ->050

P76 ->063

© 100 -> 0 40

© 100 -> @ 50

© 100 -> 0 63
0168 ->063

6666
025->016,5
0 40 ->0 25
050 ->0 25
9 50->040
063->040
0 63->050

6651
025
@ 40

47 025->016,5
63 925->025
66 0 40->016,5
72 040 ->0 25
0 50->0 25
0 63->025

146 146
156 136
180 185
156 136
180 185
180 185
C Zimm) Z2(mm)
146 219
146 210
146 213
156 232
156 223
156 226
180 220
RX64/RA66
CZimm)  976->050
51 976->063
71 9100 -> 9 50
70 0100 ->0 63
66 9100->076
75 9168->076
65 9168 -> 8 100
CZimm) 652
107 925
61 9 40

616,5->1/4 31 41

016,5->1/4
0165->1/2 31 4b 0165 ->1/2"
925->1/2 4 53 R
9 25->3/4 4 53 BT
§25->1" 4 55 P
g40->1" 62 75 RV
040->1"1/4 62 81 YT L))
g40->1"1/2 62 81 SR
940->2" 62 81 L
§50->1"1/2 56 97 Rl
950->2" 56 99 B
063->2" 61 105

063->2"1/2 61 104

270
280
393
300
193
210
210

204
217

32 42
32 42
32 44
45 58
45 64
45 64
45 64
38 80
38 82
37 81
37 82

RA69 \
RX24/RA04 RX24/RA04 + 6606
! 71 71 | ! Z1 Z1 !
I
|
|
| 72 7
A
|
6666 RX64-RA66

6609

6619

@
=
>
o
m
=
-
>
r
>
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| INFORMACION PRACTICA

Cotas Z

963 280 252 280
976 260 106 260
9100 280 116 280
9100->076 280 116 280
9168 350 126 350
0168 -> @ 100 330 86 306
076 ->040 344 106 260
76 -> 050 330 106 260
076->063 330 106 260
100->0 63 330 116 280
RAO7 + 6606  Z(mm)
940 240
950 228
963 232
rann 2t
976 149
9100 161
9168 191
RAO7 ... 45 C ZU(mm)  Z2(mm)
@76 -> DN80 207 149
© 100 -> DN100 219 161
@ 168 -> DN150 258 191

RA44 .. .. 45
@76 -> DN80

@ 100 -> DN100
@ 168 -> DN150

016,5 29 43
025 41 57
0 40 56 58
@50 43 60
063 66 77

207 149
219 161
258 191
076 100
9100 103
0168 128

RA26 RA26 + 6606
z
(. 5
L X
z3
RAO7 + 6606 RAO7
- 1

RAOQ7 .. .. 45

F Y A 2

4092

Yo

VR02

o=
=
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Dilatacion / contraccion

Con el fin de tener en cuenta las variaciones de tamano debidas a fendémenos de variacién de temper tura,

es indispensable calcular el alargamiento o estrechamiento de la red Transair® en tubo de aluminio.

Vi

Vi
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L: Longitud de la linea Transair® recta respectiva en la colocacién [en m)
AT: Variacién entre la temperatura de colocacién y la temperatura de servicio en °C)
AL: Variacién de la longitud de la linea (en mm)
Para las redes Transair® de aluminio de @ 16,5, @ 25, @ 40, @ 63, @ 76y @ 100 :
AL=laxL)+(0.024x Lx AT)

L I |

1 2

1 - Dilatacion ligada al retroceso del tubo en el racor.
2 - Dilatacién ligada a la variacion de la temperatura.

Tubo 3m a=0.06 a=0.20 a=0.40 a=0.68 a=0.68 a=1.0 a=1.0 a=1.34

Tubo 6m

(4.5m para 816.5) a=0.045 a=0.10 a=0.20 a=0.34 a=0.34 a=0.50 a=0.50 a=0.67

_ o ALl AL1
e Para las redes Transair® en tubo de aluminio

?16,5 - 025 - §40 - @50 - 063 ‘

ALT=Hx20
Henm, AL1 en mm

e Para las redes Transair® en tubo de aluminio

@76 - 100 - 0168 H
ALT=Hx13.33
e Para las redes Transair® en tubo de aluminio
@165 - @25 - P40 - @50 - D63
A
H
AL2 =H x 8.67
AL3 =H x8.67
Henm, AL2 y AL3 en mm v

Miransair 107
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| INFORMACION PRACTICA

Dilatacion / contraccion

e Para las redes Transair®
en tubo de aluminio
@76 - @100 - @168

-

AL2 =Hx 6.67
AL3 =Hx 6.67
Henm, AL2y AL3 en mm

108



https://rodavigo.net/productos/?cod_fam=10&cod_prod=216
https://rodavigo.net/
https://rodavigo.net/productos/?cod_fam=10&cod_prod=216
https://rodavigo.net/

e Compensacion maxima :
16,5 mm a @63 mm:

AL [en mm) =H (en m) x 40

@76 mma @168 mm

AL [en mm) = H (en m) x 27

NOIJVIVLSNI 3d VIN9
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Servicio de Att. a

| FLEXION DEL TUBO DE ALUMINIO TRANSAIR®

Todos los didmetros

Gracias a sus caracteristicas técnicas, el tubo

de aluminio Transair® puede doblarse de
acuerdo con las siguientes especificaciones:

Transair® R min. (mm) L min. (mm)

0 16,5 102 185

0 25 154 185

0 40 250 185

0 50 300 185 L.min.
063 394 185

076 317 185

© 100 423 185 a

0 168 700 185

an

110
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| COMO PROBAR UNA RED

Puesta en servicio final

Vi

| Asesoramiento de Transair® para la puesta en servicio final de una red de aire comprimido

| Requisitos legales para instaladores conforme a la PED 2014/68/UE - ANEXO | Requisitos de seguridad esenciales

Vi
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Para el sistema Transair®, la categoria se define segin
el didmetro y la presidn de trabajo:

Articulo 4.3 Articulo 4.3 Articulo 4.3 Articulo 4.3 Articulo 4.3 * Certificado de material B3.1B para tubos: ateStigua la
Articulo 4.3 Articulo 4.3 Articulo 4.3 Articulo 4.3 Articulo 4.3 conformidad del aluminio utilizado [conforme a la NF EN
Articulo 43 | Articulo 43 | Articulo 43 | Articulo 43 | Articulo 4.3 10204). Solicite este documento cuando realice el pedido. Si es
Articulo 43 | Articulo 43 | Articulo 43 | Articulo 43 | Articulo 4.3 necesario, puede solicitarlo también
Articulo 43 | Articulo 43 [ Articulo 43 | Articulo 43 | Articulo 4.3 tras la entrega con el numero de lote
Articulo 43 | Articulo 43 | Articulo 43 | Articulo 4.3 marcado en los tubos (véase el ejem-
Articulo 43 [ Articulo 43 | Articulo 4.3 plo de esta imagen]

e Certificado de material para racores: el certificado 2.2 ates-
tigua las comprobaciones de calidad completadas durante la
produccion (conforme a la NF EN 10204). Solicite este docu-
mento cuando realice el pedido; no puede expedirse después,
ya que el nombre del cliente y el nimero de pedido deben indi-
carse en el certificado.

| Documentacion necesaria para equipos de la categoria

Para la conformidad con la PED, se indica a continuacion una lista
de los documentos que debe proporcionar al usuario final y como

obtenerlos para Transair®. . . . . . .
* Plano isométrico del sistema: si es necesario, el servicio de

ofertas de Transair puede ayudarlo facilitindole un plano de la
red (transair.quotation@parker.com).

¢ Guia de montaje: para cada didmetro, se suministra con los
tubos y los racores Transair®.

e Certificado CE: Transair es conforme a la Directiva europea
sobre equipos a presion 2014/68/UE, articulo 4.3 y categoria |.
Contacte con Parker Transair para la Gltima version.

¢ Certificado IS0 9001: este documento tiene fecha de validez. y de los factores de seguridad. Si necesita mas informacién,
Contacte con Transair para la Ultima version. rogamos consulte con Parker Transair.

* Nota de calculo: Los tubos de aluminio de Transair® se pro-
ducen conforme a la EN 755:2, que define las caracteristicas
mecanicas, y el certificado TUV incluye el control del disefio
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